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ARRETE

autorisant la seciété VINCI CONSTRUCTION
TERRASSEMENT A exploiter temporairement
des installations de broyage-concassage dc
produits minéraux et nne station de {ransit
de produits minérany lien-dit « Les Boudes »

a SAINT-ROMAIN-DE-POPEY

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-£at

Fréfet de la Régiom Rhdne-Alpes
Préfet du Rhone

(fficier de fa Légion d Honneur,

WU le code de 'environmement, notamment les articles L 512-2 et K 512-26 a R 512-30;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif 4 la limitation des bruits émis dans
'envitonnement par les installations classdes pour la protection de I'environnement |

VU 1'amété ministérel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d’eau aingl qu'anx fmissions de toute pature des installations classees |
pour la profection de I'envivonmnement soumises & autorisation ,

VU lamété ministécel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d'aménagement et de gestion dez eaux du bassin Rhfne-Méditerrands et arétant le
programme pluriannuel de mesures ;

VU Parrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 pottant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers <t assimilés dans le département du Rhone ;

VU larrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de 1'atmosphére de 1'agglomération lyonmaise ;

Adreaze ; 5, Tue Garhaldi £3422 LYOW CEDE 07 - T8 04 72 61 37 00 — Fax; 04 T2 61 37 24 -Wlwil ; ddppfdehome, 5!;|u-.- Fr
- Horgires o ouvertuce | do Jundi su vendredi de 9 ha 12 h sde 4 hangh



hl ¥
-2-

Y17 le plan régmnal d* &fimination des dé:;hets dangereux Rhéne- Alpes (PRED) appruuva pat
le conseil régional les 21 et 22 Dctﬂbra 2010,

Vi la demands dantorisation présentea le 18 décembre 2010, par la société WINCI
CONSTRUCTION TERRASSEMENT -en vue d'exploiter, pour une durde de six mois,
des installations de broyage-concassage de produits minéraux et une station de transit de
“produifs minérauy. situdes an Jien-dit « Les Boudes » 4 SAINT-ROMAIN-DE-POPEY ;

VU le rapport en date du 7 juin 2011 de la direction régionale de I'environmement, de
Iaménagement et du logement de Rhéne-Alpes, service chargé de l'inspection des
instaRations ¢lassées |

WU lavis du conseil dépariemental de 'enyirounememt ef des Tisques sanptaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 30 juin 2011 ;

CONSIDERANT que dans le cadre des travaux de construction de la Maison auteroutiére
AR89, la socidie VINCI CONSTRUCTION TERRASSENMENT scuhaite meftre en place,
au Heu-dit « Les Boudes » sur le ierritoire de la commune de SAINT-ROMAIN-DE-
POPEY, une installation de malaxage de matériaux minéravx qui permettra de {raiter
environ 250 000 m’ de matérianx, soit 300 000 tonnes, qui prDVlﬂﬂerﬂt en totalité de
déblaiz du chantier (DBU?} ;

CDNSTDERANT gue les activités prévues pa:r la sociéid VD\ICI CDNSTRUCTIDN
' TERRASSEMENT sur le site de SAINT-ROMAIN-DE-POPEY sont subordemnées 4
"obtention d’une autorisation préfectorale ay titre des mbriques 0® 251517 et 2517.1° de
la npmenclature des installations classées pour la protection de I'environnermnent ;

CONSIDERANT, toutefois, que les ipstallations de malaxage e de transit qui seront
exploitées par la société VINCI CONSTRUCTION TERRASSEMENT sur le site de
SAINT-ROMAIN-DE-POPEY cont un ¢mactére temporaire qui ne permet pas le
déroulement d'une procédure normale d’instruction de 1a deynande d’antorisation |

CONSIDERANT, en cutre, que, en vue de prévenir et réduire les nuisances ef risques
potentiels présentés par ces installations, 1'exploitant metira en cuvre les dJSpGSHJODS

SVaAntes

> s’agissant de la pollution de 1’ean ou des sols:

- les eaux pluviales seront recueillies daos un résean de fossés périphériques équipés de
bassin de décantation, filtre 4 paille et boudins absorbeurs dhydrocarbures, avant
d’&tre rejetées dans le milien naturel au ruissean Le Mainant,

- le ravitaillement en carburants des enging et celui des groupes &lectrogénes sera
réalisé sur aire étanche, en bord-é-bord par un professionnel extérieur avec une
pompe & arrét automatique, "

- I’ensemble du persorinel d’encadrement sera équipé de kits d’intervention rapide anti-
pollution en cag de déversement accidente] d hydrocarbure ou lubrifiant,
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¥ pour ce qm concerne la pollution de [air : :
~ les installations de iraitement des matériaux seront Equlpées d'in systéme | de :
" pulvérisation 3 eau, _
. - Tlestockage des liants sera effectus ei silos,
- les pistes de circulations seront arrosées régulidrement, :
- la hauteur de déversement des convoyeurs a4 bande sera [imitée & 5 métres et un
dispositif de pulvérisation d’eau sera ihstallé an p-::-mt de chute pour éviter les envols

~ de particules fines,
- les instailations de captage et traltE:ment des poussieres seromt re:guherement

et I'ETETHIES

¥ en matigre de bruit': _
- les stocks de matériaux et les merloms constifueront des &erans anti-bruits et
permetiront une atiénuation de la propagation du bruit ; :

CONSIDERANT, de plus, que les dispasitions épéciﬂées dans le présent arrété, notamment
velles destinées 4 la prévention de la pollution de I'ean, de I"air et des mnsances sonores
sont de nature 4 permettre l'exercice de ces activités en compatibilité avec leur

anvironnement |

CONSIDERANT, dés lors, que les intéréts mentionnés awx articles L.211.1° et L.511.1° du
code de ’environnement susvisé sont garantls par l'exécution de I’ensemble des mesures

precitées ;

-

CDNS]I}ERANT, dang ces conditions, qu'il peut &re réservé -une suite favorable a la
demande présentée par la société VINCI CONSTRUCTION TERRASSEMENT ;

SUR Ja proposition du directeur départeméntal de 1a protection des populations ;
ARRETE :
TITRE 1
PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
 Artiele 1% - Bénéficiaire et portée de I'autorisation
La société VINCI CONSTRUCTION TERRASSEMENT, dont le siége social est situé
61, avenue Jules Quentin & NANTERRE (92}, est autorisce, sous réserve du respect des

preseriptions édictées ci-aprds, & exploiter sur le territoire de la commune de SATNT- .
ROMAIN-DE-POPEY, au lieu-dit « Les Boudes », les installations mentionnées en annexe 1

du présent aﬂete

L'autorisation est accordée pour une durée de & maois, renouvelable une fms, a cnmpter de la
: nntrlicatu:m du présent amaté '



Article 2 -Nature des installations
2.1 - Situation de Pétabiissement.

Les mstallaﬁous autorlsees sont situées sur le territoire de Ja commune de SAINT- RDMAJN
DE- POPEY, au licu-dit « Les Boudes », sur les parcelles et sections smvantes

section Numém des|  Superficie cadastralf: proprietaire 'i
parcelles | concemnde par le projet (en]
_ =)
16 ) 0 - ASF

: 18 1 871 ﬁSF

A 19 16000, JLBERERD
399 | 18 36% ASF

| 674 ' 44 300 F.CHOITEL

Un plan parcel]ame du site figure en annexe 4 du prézent arréte,
2.2 - Consistance des installations anforisées
Les installations antorisées sont

- une station de mal's_.xage composée dun groupe de dosage, d'un mélangenr, de
trémies, de silos et de convoyeurs,
- deux stockages prowsm_rcs de matériaux en attente de traitement (déblais du chantier

: DEEJTJ de 250 000 m’ en tout.

Article 3 - Conformité an dossier de demande d'antorisation

Les installations objet du présent arrété, sont disposdes, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier « Chantier A 89 -
TOARCC 9Z«Est — centrale de malaxage DD3408 » de décembre 2010 déposé p-ar
{'exploitant, e?"’ses compléments. En tout état de cause, elles tespectent par ailleurs les
dispositions du présent arréts, des arrétés complémentaires et les ragiemﬂntatlcms aufres en

Vigueur.

Artigled - Modﬂicz_ltiﬂns et cessation diactivité

4.1 - Parter A connaissance

Toute mﬁdi_ﬂcﬁt_iﬂn apportee par le dam_ancieur aux instaltations, 4 lewr mode, d'utilisation ou &
leur voisinage, ¢t de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorsation, est portde avant sa réalisation 4 la connmssance du préfet avec tous

les éléments d'apprematmn



o S =
4.2- CEEéaﬁun d*acﬁﬁté‘

" Sans- pré;udme des mesures de 1’ arﬂcle R 512-74 du code de Fenwmnnement pour
I'application des articles R'512-75 4 R 512-79, l'usage 4 prendre en compte est le sutvant :
usage agrmule )| pfﬂte-furme technique.-

Lorsqu'une installation classée est mise A larrét définitif, l'explmtant nntr_ﬁe au. préfet la date
de cet arréi trois mois au moins avant celu:l -¢i.

La noti_'ficamn prém ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét
de l'ﬁxplmtatmn la mise en securité du site. Ces mesures comporient notamment : '
- I'évacuation ou 'élimination des produits dangersux, et, pour les installations
autres que les mstallatmns de stockage de déchets, celle des déchcts presents
sur le site
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la sappression des risques d'incendie et d'explosion ; -
- lasurvelllance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'expioitant doit placer le site de 1"installation dans un €tat tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterming selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.

Articie 5 - Arrétés, Eirmﬂaires, instructions apylicables
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'¢tablissement
les prescriptions qui J& concernent des textes cités ci-dessous :

Dates - Textes

O7/07/09 | Arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux méthodes d'analyse dans l'air et
dans 'eau dans les ICPE et aux powmes de réference '

déchets dangerenx

29/07/05 | Arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordersau de suivi des

O7/07/05 | Arréié ministériel du 7 juillet 2005 fixant le conteru des regusrres mentiohnes 4
Varticle R 541-43 du code de |"environuement

02/02/98 | Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif s prélévements et a 12|
consommation d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations

: classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation
23/01/97 | Amété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits $mis dans

lenvirommement par les installadons classées pouwr la  protection de

lenvironmement : B
_ TITRE 2

GESTION DE L'ETABLISSEMENT

Article 6 -.Exp]uitatiun d&s installations

6.1 - Db]ectjfs genérany

L'explmtant prend toutes les dispositions ILéGE:SSB,lTBS darm la coneception l'aménagc:ment

l'entretlen et l'exploitation des mstallatmns pour :

o
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- limiter la consommation d’eau et limiter les. émissions de pﬂ]_luauts dang
l'envirgnnement; .-
- une gestion des effluents et déchets en fnﬂctmn de leurs caracténstiques HJILSI que la
réduction des quantités rejeiées, .
- prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou’ le déversement,
* chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matidgres ou substances gui peuvent.
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, Ja santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l’ﬂnva:mnnement amsl
que pour la cnnscrvatmn des sites ct des moniments.

6.2 - Cﬂnsignas d’exploitation

L’exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions &’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonchonnement ou d’arrét momentané de faf;r:m 4 permelirs en toutes
clrconstances le respect des dlsposmons du présent arréte., :

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personaes nommement déaigﬂées par
I’exploitant ¢t ayant une m}n_naissance des dangers des pmduﬂs stockés ou wiilisés dans
l‘mstal'latmn :

6.3 - Zones de profeciion

L'acces aux zones dangereuses des travawx d'exploitation est interdit par mne cléture efficace
ou tout antre dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes. Tel est le cas
notarmment des bassins de récupération des eanx pluviales.

" Article 7 - Réserves de produits ou mati¢res consommabies

Réserves de produits
1'4tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés

de maniére courante ou oceasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que
produits absorbamts. ..

Article 8 - Iniégrafioa dans le payﬁagc
8.1 — Propret{é
L'exploitant prend les dispositions appmpriéeé qui pen_:aettﬁnt d’mtégrm l'instaitation dans le

paysage. L'ensemble des installations est mainteny propre et enfretenu en permanence.
Deg disya_siﬁfs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

8.2~ Esthét_iqu:c

Les abords de linstallation, placés sous le controle de lexploitant sont aménagés et maintenus
« en bon état de propreté. Les émissaives de rejet et leur périphérie font l'nbjet dun soin

paIthUlIEI (p antatmus engazonnement, ... ).
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Article 9 - Impact luinineux o

Durant la période d'activité nocturne du sife, il _ccrnﬁe:nd:a de veiller & luniter limpact
lomineux du site afin de préserver la tranquillité des riverains.

Artiele 10 - Danger ou nuisances aon prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptlhles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent
arréts est mmédiatement portd-a la connaissance du prﬁfet par ['exploitant,

Article 11 - Incidents ou accidents- déclaration ef rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
somt de nature 4 porter atieinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de
l'errvironnement, ' :

Un rappoert d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport
dincident est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise
notamment Jes circonstances et les causes de 1'secident ou de lincident, les effets sur les
personnes et l'envitonnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un acmdent ou un
incident similaire et pour en palher les effets 4 moyen ou long terme,

Ce tapnort est transmis sous 15 jours 2 linspection des mstallations classeges,
pp ] P

Artiele 12 - Récapitulatif des documents tenus A la disposition de ’inspection

L'sxploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les éléments suivants |

. le dossier de demande d'antorisation initial,

o les plans tenus & jour,

s les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
sourmuses 4 déclaration non couvertes par un arréte d'autorization,

e les arrétés préfectorany relatifs aux installations soumises & awtorisation, pris en
application de la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de
Venvironnement, ) -

e tous les documenls, enregistrements, résultats de wvénfcation et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais
dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre temu 4 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site
durant |'exploeitation. '
~ Article 13 - Récapitulatif des documents i transmettre 3 l’inspeﬁtiun '

Llexploitant doit effectuer les contréles et actions périodiques sujvants :
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Articles .

Controles et actions panodiques a
effectuer

Périodicité du contréle ou e Iaction

Article 15
point 15.3

“Mesure de retombées de poussidres

1 fois par semestre en période séche, la
premiére mesure étant réalisée dans les 3
premiers mois suivant le début de
['exploitation

point 18.4

Agticle 18 — |

Entre_tian et vérification dés hondine
abzorbants

© Au moins une.fois par an, €t pius
fréquemment si nécegsaire

Article 24 ~
point 24,3

Vérification électrique des instaliations,
et vérification des mises 4 ia terre

Dans les 3 premiers mois da fonctionnement |
des installations

Annexe 2

EAT : qualité des rejets aqueuy

Dans les 3 premiers mois suivant le debut de
Vexploitation, lors d'une période pluvieuse

Armexe 3

NIVEAUX SONORES en limite de
propriété et dans les zones d'émergence
réglementées

Contrdle d'ambiance sonore an démarrage de
'activiié.

L'exploitant doit trapsmettre & 'imspection (sanf si un autre destinataire est mentionné) les
dacuments suivants :

Documents & fransmettre

| Arficles Périodiciies / échéamces ]
Artitle 4 — |Notification de mise 4 Iarrdt définitif 4|3 mois avant la date de cessation
point 4.2 |{ransmettre eh préfecture d’activité ' L
Article 15 - | Mesures de retornbées de poussieres I fois par semestre, 4 I‘EEEpthIIl dn
point 15.3 rapport
Ammexe 2 | Résuitats des analyses d'sau A réception du rapport.
Annexe 3 | Résultats des mesures de bruit A réception du rapport

TITRE 3

REMISE EN ETAT

Article 14 - Réaménagement du site -

Un plan de remisﬁ en-état figure en annexe 5 du présent arréte

La FEMIiSe £n état consiste & restituer :

— pour les parcelles CHOITEL et BERERD, un site a vocanon agricole, avec la 1nise en
place de 25 cm de terre végétale,

- pour les parcelles ASF, une plate-forme technique ou uo site 3 vocation agricole, selon
l'avis donné pax ASF. '

En fin d’ E:Xplﬂltﬁ.‘[’.lﬂﬂ

e lcs installations de traitement des matériaux, les E:qulpammts les produits et les stocks
de matériaux traités sont enleves,

le niveau'de hase est 1 la c-:)te moyenne de 3’?'[] m NGF




» les réseanx de fossés sont .enlqvés, Le bassin de clét:aﬁtation, ainsi que le filtre 4 paille
sont conservés jusqu'd la fin des T:ravaux de I'sutoroute, puis enlevés. Le bassin sera
entiérement remblaye.

« Remise en éfat agricole de la parr:elle (charrua,ge dw snl apport d'une couc.he de terre _
veégetale). .

TITRE 4
PREVENTION DE LA.IP_DLLUTION A’I‘MQSPEERIQU’_E
Articie 15 - Cuﬁceﬁﬁun des installations
15.1 - Dispositions géuérales :

L’exploitant; prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et
I’entretien des installations de manidre & limiter les émissions & I’atmosphere,

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitemnent les
contrdles A effectuer, en marche normale et 2 ]a suite d’un arét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon 2 permetirc en toute Gucﬂnstance le respect des chsposmons dun
présent arréte,

Le brilage 4 1’air libre est interdit.
15.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urhanisme, l’exploifant deit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matidres diverses :
- les voles de eirculation et aires de statiomnement des véhicules sont arnénagées
(formes de pente, revétement, ste.), et convenablement nettoyees,
- par temps sec, les pistes font l'objet d'vn arrosage préventif,
- = la vitesse est limitée sur le site & 20 lan/h, par des panneaux,
- les véhicules sortant de I'installation entralnent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour ¢ela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules dolvent tre prévues en cas de besoin,

Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-ci.
15.2- Emissions diffuses e envols de poussitres

Les stmckages de produits putvérulents sont cr:rnﬁnés {récipients, stlos, bdtiments fermes) et
les instailations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sanf

impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration .

permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépounssicrage en vue de respecter les dmpasltmns du présent

arrfté. : S

Afin de lmter les émissions de pOUSSlErBS l‘explmtaut et également en uvIe les mesures
' suivantes :
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_ lesinstallations de traitement de maténaux sont éqmpéﬂs dun s;ratf:me de brumlsatlon
et pulvérisatian a eau judicieusement positionns, .

~ la hauteur de déversement des convoyeurs 4 bande est limiice, ot ne doit | jarnais
excéder 5 m, )

- - un'dispositif de pulverlsanon d'eau aux points de jetée des conwyeurs estmods en
place,

— les liants sont stockés en silos verticaux équipds de doseunrs, 1& mamplﬂaﬁoﬁ des liants
se fait par voie pnevmatique capotée,

- les installations et dispositifs de traitement des poussiéres sont réguliérement
entretenus, afin de garder leur fonctionoalité, : :

— les remblais et les stocks sont positionnds afin de faire écran aux envols de pc}usméres,
dans les directions des vents dominants,

— les camions transportant des matériaux de faible granulométnie sont bﬁchés avant de
quitter 1 site.

15.3 - Mesures des retombées de poussieres

L’exploitant fait réaliser une mesure de 1stombées de poussiéres, une fois par semestrs,
pendant une période continue d’exploitation de 30 jours, de préférence durant une periode
seche (hiver, éig), selon un résean cr::uwant I'ensembie des directions autour du site, et par un

organisme qualifié.
Les résultats commentés sont transmis 4 I'inspection des installations classées.

Si les mesures montrent des valenrs supérieures & 10,5 gfm*mats ou 350 mg/m?, 'exploitant
mettra en ceuvre des dispositions complémentaires pour réduire l'empoussidrement, dont it
fera part & l'inspection des installations claseées lors de la {ransmission des résultats.

Pa:r aitleurs, les mesurss d‘&mpausméxement e dawent pas dcpassr:r 30 gfm’fmms ol
1000 mg/mjour.

TITRE 5
PRUTECTIDﬁ DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
Article 16 - Prélévements et cnnsammétﬁuns d’ean -
Flapport en e;a_u pour le fonctionnement de la centrale de malaxage est assurg par des pompes
immergées dans un bassin tamopon de 100 m’, aliments par le résean d'alimentation en ean

publique local, pour un débit maximal instantané de 60 o, *h, La cn}nsammam}n jowrnalitre
pour les hesoms du process est comprise entre 350 et 500 m'4,

Les autres besoins en eau sont Ihumidification des matérianx et des pistes pour Eviter les
envols de poussiéres. L'sau ufilisée pour ces usages sera pompée dans les bassing de
deécantation du sitv: ou des chantiers alentours. ' :

Il n'y a pas d'antre pre]evement d'eau das le mﬂleu nalure] en dehors de ceux prf:c:ﬁdemment
cités.
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_Article 17 - Cn]lecte des efﬂuents hqu_ldes

7.1 - Dlspnsmuns genernles
I n'y a pas de rejets d'eau de procéds, ni de rejet d'eaux vannes.

Les eaux de ruissellement et de percolation de la plate-forme sont collectées par
lintermédiaire d'un résean de fossés périphériques et sont dirigées vers un bassin de
décantation de 2000 m® Des boudins hydrophobes sont placés dans le réseau
d’assainissemert provisoire et 4 lamont de D'exutoire pour permettre d'absorer les
hydrocarbures et les huiles répandus accidentellement.

Les eaux sont ensuite rejetées, aprés passage dans un filtre 4 paﬂle,- dans un fossé qui rejoint
ensuite le ruisseau le Mainanf, sithé en contre-bas de la plate~-forme,

17.2 - Plan des réscaux

Un schémna des fossés est tabli par 'exploitant et tenu 4 la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Tl deit notamment faire apparafize :
- les secteurs collectés et les réseaux assocics,
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirble ct les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

17.3 - Enftretien et surveillance

Les réseanx de collecte des effluents sont congus et aménapés de maniére a étre curables,
dtanches pour ceux transportant des substances polluantes, et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. :

L'exploitant s'assure par des contrdles appropnés et préventifs de leur bon état et de lewr
éanchéité. :

Article 18 - Types d’effiuents, leurs cuvrages d’épuration et lenrs caractcnanues de
rejef an ml_heu

18.1 - Identification des efftnents

L*éxploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d*effiuents suivants ;

« eaux pluviales susceptibles d*§tre polludes (eaux des aires de stationnement et entretien
" courant des véhicules)

« canx exclusivement pluviales (eaux de ruissellement sur le site}.

18.2 - Cuuecte des efﬂuents

Les eﬁ]uents pollugs ne contienment pas de substances de nature a géner le bon
' fonctmnncmen’c des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit canst:m:lar un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixdes par le présent amété. I est imterdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rgjets par simples- dilutions autres que celles
résuitant dn rassemblement des effluents normaix de I'Stablissement ou celles néeessaires 4 la
bonne marche des installations de fraitement. ' '
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" Les Ie_]ets dJIects ou indirects d"eﬁluants dans la (les) nappe(s] d'eaux souterraines ou Vers les
milieux de surfa;c-: non visés par le pﬁ‘ésent arrdté sont mierdits. ’

(18, 3 Gestion des uuvrages mncepnun, d}fsfﬂncﬂnnnement

La conceptmn et la: pexfmrmance des mstaﬂaﬁ:}nﬂ de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposees au rejet par le présent anéts. Elles sont
enfretenues, exploitées et surveﬂll:es de mam&re 4 réduire au minimum les durées

d'indisponibilite:
18.4 - Entretien et conduite des installations de traitement
Les boudins absorbants sont vérifiés et entretenus aussi souvent que nécessaire,

Les opératrons d'entretien (curﬁge des bassins, entretien des bouding abscrbants) sont inscrites
$ur un regisirs 4 dispesition de I'inspection des installations classees.

18.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaunx de collecte des effluents génerds par ['établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques anivantes .
° pomt de rejet de la surverse du bassin d'eau:{ phuviales de 2000 m® fosse rqmgaant le
ruissean du Mainait,
» point de rejet des eanx phiviales de I'aire de stationnement des enging ; réseau de
fosees périphériques puis bassin ci-dessus.

18.6 - Conception, aménagement et équipement des cuvrages de rejet

18.6.1 . -Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménages de maniére A réduire autant
que possible la perturbation apportée au miliew iécepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de 'utilisation de I'ean & proximité immédiate et & 'aval de celui-ci. Ils doivent,
en outre, permettre une bonne diffngsion des effluents dans e milien récepteur.

18.6.2. - Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet dieffluents hquldes ES‘t prévu un point de prélévernent

d"échantilions,
(Ces points sont amenages de mamére & 8lre aisément accessibles et permetire des

* interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent égalernent &tre prises pour
faciliter. les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection des

installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de 1a Police des eawt, doivent
avoir libre accds aux dispositifs de prelévcmﬂnt qui €quipent les Duwages de rejet vers le

nnheu récepteur

Le bassin de décantation est équipé en pm‘ménﬂﬂc_e d'un boudin absorbant « anti poilution
hydrocarbures » permettant en cas de pollution accidentelle une luite efficace.
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18.7 - Valeurs limites -d?ﬁm.iséiﬁn des eauz résiduai_rés :

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milien récepteur considére; les
valeurs limites en concentration définies en annexe 2 du présent arrété. , '

TITRE &
DECHETS
Article 19 - Pr_‘inciﬁes de gestion |
1§.1 - Limitation dc la pmdl-mt;inn de déchets

L'éxploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans Ja conception, [’amépagement, et
l'exploitation de ses installations pour agsurer unc bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter Ia production. :

19.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue & 'intérieur de son Stablissement la séparation des déchets {dangereuk
ou non) de facon A faciliter leur traitement ou lenr élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont déﬁnié par 'article R 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de
"envirormement sont valorisés par réemploi, recyclage on toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de 1'énergie.

Les huiles usagées doii.rent éh"e glimindes conformément aux articles B 543-3 4R 543-15 ¢t R
543-40 du code de Penvironnement portant réglementation de la récupération des’ huiles
nsagées et ses textes d’application (arcdté ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans "des réservoirs étanches et daps des conditions de séparation satisfaisantes, evitant
notamtnent les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. Elles doivent étre remises & des opérateurs agreés (ramassam"s ol explmtants

d’ msta]]af:lons d*élimination).

Les piles et accumulatenrs usagés doivent &tre éliminds conformément aux dispositions de
Tartiele R343-131 du code de I'environnement relatrf 4 la mise sur le marché des piles et
accunmulateurs et 4 leur éliminafion, : :

_ Les prenmatiques usagés doivent Etre &liminés conformément aux dispositions de article R
543-137 A R 543-151 du code de Ienvirormement ; ils sont remis & des opératenss AETESS
{collecteurs ou egploitants d’installations d' elmaﬂan} ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux pubhcs de re:mblalement de génie ¢ivil ou pour I'ensilage.

Les déchets d*équipements électriques et électromiques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’enviromnement.
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19.3 - Conceplion ef expioitation des installations d'entreposage infernes des déchets _

Les déchets et résidus _ﬁroduits, entreposés dans 1"établissement; avant leur traitement ou lenr

glimination, doivent [’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliufion -
(prévention d'un lessivage par des easux météoriques, d’une pollution des’sarx superhcielles -
et souferraines, des envols e des odsurs) pour les populations avoisinantes et

I’ environnemeni.

En particulier, l'entreposage de déchets susceptibles de comtenir des produits polluants est
Téalisé sur des aires étanches ef amdnagdes pour la récupération des éventuels hqmdﬂs
Epandus et des saux metéoriques aouﬂ_lees

19.4 - Déchets traités ou éliminés 3 I extérieur de I établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres
garantir les intéréts visés 4 Iarticle L 511-1 du code de |’environnement. Il s’assure que les
installations utilisées pour cetfe élimination sont régulidrement autorisées & cet effet.

_ 19.5 - Déchets traités on éliminés a Vintéricur de ]’_établiss'ement

A D’exception des imstallations spécifiguement antorisées, toute élimination de deéchets dans

I'enceinte de 'établissement {incinération & ['air libre, mise en dépdt a titre defimtif) est

ittterdite.

19.6 - Transport

- Chaque 1ot de déchets dangerenx expédic vers PPextérieur doit 8tre accompagné du bordersan
de suivi établi en application de ['arréié ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de
suivi des déchets dangereux mentionné a article 541-45 du code de I"snvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-30
A4 R 541-64 et R 541-72 du code de "environnsment relatif au transport par route an négoce et
au courtage de déchets. La Hste mise 4 jour des transporteurs utilis€s par I’ explmtant est
tenue & la d1sp051tmn de I'inspection des installations classées,

L’importation ou [*exportation de déchets ne peut &re réalisée qu’aprés accord des autorites
compétentes en application du réglement {CE) n° 1013/2006 du Parlement evropéen et du
Congseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

- 19.7 - Déchets produits par I'éablissement -

Les principawx déchets générés par le fonctmmement normal des installations sunt Timités
awux quantités snivantes
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Type de déchets

MNature des déchets.

tormage maxirmal annuel

Production totale

dont pouvant &tre traité 4
’intérisur de
i'établissemetit

Dréchets

UUne douzaine

non . 0 (éliminé par une
dangerenux Déchets metalhque_s _ 1,3 tomme par an gntreprise extérieure)
: Boudins absorbant les iDD ke paT am 0. (éliminé par une
hydrocarbures souilids £ par entreprise extérisure)
: . : { (&hminé par une
De;hets Huiles usagées 3000 lan entrepriss extéricure)
dangereux 0 (éliuneé par une

entreprise gxtériente)

Pneumatiques usages

19.8 - Embaltages industriels

Les déchets d'emballages industriels dofvent &re élimings dans les conditions des articles
R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 dn code de 1'environnement portant application des articles
T 541-1 et suivants du code de Ienvironnement relatifs 4 Pélimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages. - .

- TITRE
FREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
Artiele 20 - D.ispﬂsitiﬁm cénérales |
20.1 - Aménagements
I'installation est construite, équipée &t expk.::.itée de fat;c;n que son foncticanement ne puisse
étre 4 D’origine de bruits transmis par-vole aérienne ou solidieane, de vibrations mecamgues

susceptibles de comprometire la. santé on la séourité du voisinage ou de comstitner une
nuisance pour celle-ci. '

Les prescriptions de Iarrété ministéricl du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits
&mis dans I'environnement par les installations relevant du livie ¥V — titre I du Code de

I'Envitonnement sont applicables.

Les horaires de fonctionnement de la plate-forme sont les sﬁiv_a'uts + 7T h00-20h 00, du Tundi
au vendredi. '

20.2 - Véhicules et engins -
Les véhicules de tran-sport, les matérisls de manutentionr et les engins de chautier ufilisés & - -

Iintérieur de 1*établissement, et susceptibles de constituer- ung géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4R 571-24 dn code de I’ epvironnement.
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20.3 - Appareils de ;ummunicﬁﬁun
L’ugage de tout api:uareﬂ de communication par voie acoustigne (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génaot pour le volstnage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et

réserve 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents. .

Les bips de recn) sont remplaceés autant que posﬁible par des dispositifs « ori du lynx ».

Article 21 - Niveaux acuusﬁques

Les valcurs admissibles des niveawx acoustiques en limite de propnéts, amsi que dans les

zones d'émergences réglementées, la liste des zones d'dmergences réglementdes, les

conditions et fréquences de contréle sont indiquées en annexe 3 du présent arrété.

‘Article-22 — Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes powr le voisinage ainsi que pour la
securité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles aimsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
specifications des régles techniques annexdes a la circulaire mimstérielle du 23 juillet 1386
relatrve aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 8
PREVEN.*I‘ID.N DES RISQUES
Article 23 - Caractérisation des risques
23.1 - Invemtairc des substances ow préparations dangereuses présentes dans

I’ &ablissement

L'inventaire et 1'éat des stocks des substances ou préparations damgereuses shsceptibles
d’&ire présentes dans |*établissement (nature, état physigue, quantits, empiacement) en tenant
compte des phrases de risques codifiédes par la réglementation en vigueur est constarmment

tenu & jour. :
Cet inventaire est tenu 2 la disposition permeanente des services de secours.
212 - Zonages inteynes 4 I’ ét:;bliﬁsement |
| L'explﬂim:r:':t jdentifie les zones de l’ét&.l;rliss&ment susceptibles d*8tre & l’origine. d"incendie.
Ces zones sont maiérialisées par des moyens appropriés,

La nature exacte du risque ¢t les consignes 4 obiserver sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les

plans de secours §'ils existent.
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Article 24 - Infrastructur-'es et installaﬁﬁns
24 1-Acceset clrculatmn lians I’étah].lssement :

L'exploitant fixe les reglcs de circulation et de stahonmement apphcahles 4 l'mtérieur de
I'établissement. Les régles sont portées 4 la cnnnalssance des mtércssr:s pET une mg;naltsatmn
adaptée et une information appropnée :

Les voles de clxculatmn et d'accés sont notamment délimitdes, maintemes en constant état de.
propreté et dégagdes de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagges
pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulte.
L'établissement est efficacement cléturd sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux scces de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux effets d'un phénomene dangereux, sont en permanence mamtenus
accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

24.2 - Cﬂntrﬁle des acces

Une cléture solide et efficace eniretenue pendant toute la durée de l'antorisation dmt étre.
installée sur le pourtonr du site.

I.’entrée du site. autorisé est matérialisée par un dlSpGSl‘tlf mobﬂe interdisant 1‘acces en dEhﬂIS
des heures d'exploitation. .

Llaceés aix installations est interdit & toute personne étrangére & exploitation et doit étre
contrdlé durant les heures d'activite.

24.3 - Installations électriques — mise 4 ha terre

Les installations electriques et les mises A la terre sont congues, réalisées et enfretenues
conformément aux normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de 1'instailation €lectrique ef des mises 4 la terrs est effectuce
au minimum uoe fois par an par un organisme compétent i mentionne trés explicitement les.
défectnositds relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles

meslres correctives prises, -

Axticle 25 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvent présenter des
dangers

25.1 - Consignes d'cxpiﬂifaﬁﬂn_desﬁnécs & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
lewr nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, domt le dysfonctinnnement' aurait par leur développement des consgéquences
dommageables pour 1é voisinage et l'environneroent {phases de démarrage et d'amét,
fonctionnement normal, eniretien...} font 1'o bjﬂt de procédures et instructions d'exploitation
gorjtes et cuntrnlces
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{Ces consignes dowent notamment mdlquer
- {*interdiction de fumer; -
- I'interdiction de tout. brﬁlaga 4 1'air libre ; :
- "interdiction d*apporfer du feu sous une fn:)rme queicunquﬂ a pmmté du dépdt ;
- l’obhgatmn du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité - de I‘ms’ta]iatiun (Elestmcité,
~ ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des porl:ea coupe-feu, obturaticn des
scouniements d’€gouts notammesnt) ;
- les movens d’extinction & utiliser en cas d’mﬂenrile
- la procédure d'aleste avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d'incendie et de secours. :

© 252 - Imterdiction de fenx

Il est interdit d'apporter du fen ou une-source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf poar les inferventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

25.3 - Formation du personncl

Quire l'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire; recoivent une formation sur les risques inhérents des mstallations, la
conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en cuvie des maoyens

d'lntervention.
254 - Travaux d’entretien et de mainicnance — Permis d'intervention ou permis fen

Tous les travax dextension, modification ou tnaintenance dans les instailations ou &
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégiation au sein des installations ou unités en sxploitation et les dispositions de
condudte et de surveillance 4 adopter.

Les travawry font 'objet dun permis delivre par une personne dument habilitée et normmément
r:iémg:uée

Les fravaux conduisant 3 une sugmentation des risques (emploi d'une ﬂamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent &tre effectués gu’aprés déliveance d’un « permis
d'intervention » et éventuellement d’'un « permis ‘de feu » et en respectapt une consigne

particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellernent le « permis de feu » =t Ja consigne particuliere
doivent &tre &tablis et visds par exploitant ou une personne qu‘il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont elfectués par une entreprise extérienre, le « permis & intervention »
‘et éventuellement le « permis de feu » et.la consigne particuliére doivent ftre signés par
- exploltant et l’entrﬁ:pnse exiérieure on las persan:nes qu *ils ‘auront nommément désigndes.

Apres 1a fin des travaux et avant la reprise de ’activité, uoe vérification des installations doit.

gtre effectuée par I’ﬁxplmtant ou son représentant ou le représentant de 1"éventmelle antrﬂpnse
extérieure.
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A.rtlcle 26 - Prev&ntmn des pu]lutmns accldentell&s

26.1 - Drgamsahun de l’etahh,ssement

Tne m}nmgn:. E:CIl'tE: doit préciser les vérifications. 4 effectuer, en particulier pour s’assurer
periodiquement de 1"étanchéité des dispositifs de rétention. : :

26.2 - Etiquetage des substances et préﬁaraﬁuns dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les 1écipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volyne supérienr & 800 1 portent de mamere trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

26.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire dun Bquide susceptible de créer une pollution des eanx ou
des sols est associé A une capacité de rétention dant Ie volume est au moins égal ala plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand téservoir,

- 50 % de la capacité des 1éservoits associés.

. Cetie disnosition n'est pas applicable aux bassins de traitcment des eaux résiduaires.
p pas app

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure on égale & 250 litres, la

capacité de rétention est au moins egale a
* dans le cas de liquides inflammables, 4 1 exccptmn des lubrifianfs, 50 % de la capacité

totale des filits,
o dang les autres cas, 20 % de la capacite totule des fﬁts
v daps tous les cas, 800 | minknum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure 4 300 1.

La capacité de retentmn est étanche aux produits gu'elle pourTait ::cmtemr résiste 4 l'action
physique et chimique des {luides et peut étre contr8lée A tout moment. 1l en est de méme pour
* son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des ggouttures st effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité’ a:ians Ie résean
d'assainissement ou le miliew naturel.

Les plates-formes autour de l'installation sont réalises en matérauy, traités aux liants Jeurs
demnant un caractére étapche anx éventuelles pollutions. Le ravitaillement des engims et
Ventretien vourant sont effectués sur ces aires qui sont équipées de couvertures absorbantes

hydrophobe.

L'entretien mécanique lourd des enging n'est pas réalisé sur site, mais sur la dalle étanche de
I'atelier mécanique générat du chantier A §9 LE GUER-RD&7. -

26.4 - Réservyirs

L’ étamchéité du [nu des) reaarvmr{s) assome(sj ala rétr:ﬂucn dcut puuvm: gtre contrﬂlse 4 tout
morment. :
e
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Les matériaux utilisés doivent &tre adaptﬁs anx produits unllsés de manttre, en partlcuher,
éviter toute réaction parasife dangereuse. :

26.5 - 'Régles de gestiun des stackages en rétention

Les réservolrs ou Iemplents contenant des produits mcumpatlbles ne sont pas associés 4 une
meme retenﬂ-:m : :

Le stockage n::_les liquides nflammables, ains: que des autzes produits, toxiques, corTosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des rézervoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété. :

L'exploitant veille & ce gue les volumes pofentials de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des saux pluviales respecte les dispositions du présent
arréte.

Article 27 - Mﬁyﬂns d'infervention en cas d’accident et organisation des secours -
27.1 - Définition générale des moyens

Les installations sont pourvues d'équipements de lutte contre. l'incendie adaptés ef confommes
auy nommes en vigueur. Ces matériels sont mamtenus erl bcan Btat ef vérifiés au moins une foisg
DAT &l

.Notamment, des cxtincteurs de classe B sont mis & demeurs dans les véhicules et engins de
chantier, prés de chague moteur diesel des installations de concassage- crlblage et prés des

groupes dlsctrogénes.

Les engins de chantier possédent des kits absorbants 8 Vinténienr des cabines, afin de pﬂﬁ\rﬂi.r
fraiter toute fuite accidentelle d'hydrocarbures ou lubrifiant sur l'sngin,

27.2 - Comsignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont éiablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les liewx fréquentés par
le personnel.

(es consignes indiguent notmmment :
« linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de
linstallation qui, en raison des caractéristiques gualitatives et quantitatives des
' matiefes mises en wuvre, stockees, utilisges ou produites, sont susceptibles d'élrs a
l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la séeurité publique ou le maintien en séourité de 1'installation,
o les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécunté de l'installation (électricitd, |
reéseaux de fluides), :
¢ les mesures & prendre en cas de fuits sur un réeipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des dechr:ts et £aUX -
souillées en cas d épandage accidentel, :
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s les mrayeus d'exﬁm:tmn i LIt.'IllSEI‘ en cas d‘mcendle, _

v la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'mterventmn de
Pétablissement, des services d'incendie et de secours, :

+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un meendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pﬂﬂut.mn vers lE mtilien récepteur.

TITRE 9

CONDITIONS PARTICU'L]ERES APPLICABLES
A CERTAIHES ]:NSTALLATIGNS '

Article 28 Instaﬂatmns de traitement de matérmux
Tout traitement de pruduﬂs rv:nfarmant des pouss:léres Jrntantcs ou mﬂammables est mterdlt

Tous les postes ou parties d’msta]latmns émettant des pﬂusméres susceptibles d’mﬁt:-mmodcr
le voisinage, de nuire & la sant$ ou 2 la séeurité publiques, 4 la production agricole, & la borne
conservation .des monuments et a la beauié des mtcs sont pourvus de moyen de. traltemerit

efficace de ces érussions.
Des bandes caoutchoutées amortissent les chutes des grmj.ulats dans les sitos et trémies.

Le capotage complet des convoyeuts est asswré en tant que de besoin. Dans le cas de
matériaux donvant Hen 4 des émissions importantes de poussitres aux points de déversernent
sur les stocks extérieurs ou dans des silos et trémies, la hanteur de déversement est limitée &
5 métres, et le point de déversement est équipé d*un moyen de prévention ou de captage de

ces ponssiéres : pulvérisation d’ean, capotagé dont la jonetion avec le stock est assurce par -

des bandes souples (...}, 1l en est de méme pour les points de chargement des véhicules.”

Les stockages au sol des produits finis et en cours d’élaboration doivent, en tant q_ué de
~ besoin, étrc siabilisés de maniére & éviter ’envol des poussiéres.

TITRE 10

DISPOSITIONS DIVERSES, MODALITES D’EKECU TFTON
ET YOIES DE RECOURS

Article 29 - Code du trav_ai_l

L'exploitant devra se conformer anx dispositions applicables aux lieux de travail prévues dans
le livre I de la 4&me partie du code du travail (parties législative ef réglementaire).

Article 30 - Transfert d’une installation et changement d’expioitant

Tout transfert d*une installation classée sur un auire emplacement nécessite une nouvelle

demande <’ autorisation, un nouvel enregistrement ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol l’instaﬂaﬁ'nn changérait d’exploitant, le nouvel exploitant ocu son rcpréséntant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I"exploitation.
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Article 31 « P'rescriptinns cﬂﬁplémcntafres' :

L’expiottant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou 4 intervenir sur les.
installations classdes et exdcuter dang les délais prescrifs toute mesure ¢ui b serait -
ultérienrement imposée dans I'intérét de 1a séourité et de Ia salubnité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

Article 32 - Mesures de publicité

e Un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auzquelles 1'auforisation est

© accordée, sera affiche 4 la mairie pendant une durée minimim d’un meis avec mention
.de Ia possibilité pour les tiers de consulter sur place, 4 la sous-préfecture de
Villefranche-sur-Sadne ou 3 la direction départementale de la profection des
populations - service pivtection de "enviromnement - pdle installations classées et
environnement - l¢ texts des prescrptions ; procés-verbal de 1'accomplissernent de
cette formalité sera dressé par les soins du maire, '
Le méme extrait sera publié sur le site internet de la pxéfecture powr une duree

identique.
o Tln exirait du présent arréts, énumerant les prescriptions susvisces auxquelles
I"instailation est soumise, sera affiché em pemnanence de fagon wisibie dams

1" établissemeént par les soins de 1'exploitant. -

o Un avis serains€ré, par les soins du prefet et anx frais de ’exploitant, dans deux
~ journaux locawx ou régionanx, diffusés dans tout Je département.

Article 33 - Droits des ters -

Les droits des tiers zont expressément réserves.

Aiticle 34 - Sanctions
Faute par 'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigneur ef awux

prescriptions précédemment édiciées, il sera fait application des sanctions administratives et
penales prévucs par e code de 'environnement, Iivre V), titre ler.

Article 35 - Autres réglementations apph’cabl.es

Le présent aété ne préjuge en tent les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu
@’ antres réglementations pour I’implantation, 1'installation et le fonctionnement de "activite
snsvisee.

Articie 36 - Délais et voies de recours {arficles L514{i et R514 3.1 du code de
Penvironnement) :

La présente décision est soumise & un contentisux de pleine juridiction. -



Elle peut étre déférée au tribunal administratif de L}réﬁ -

- par les demandeurs ou explmta_nts dans un dﬁlm de. dcux mWQis. & cnmptar de la date &
laguelle ta decision leur a €t€ notifide,

- par les tiers, persoonnes physiques ou morales, les communes Intérsssées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctonnement de
'installation présente pour les intérdts visés aux articles L211-1 et L 511-1, dans un délai
d’un an 4 compter de Ia publication ou de 1'affichage de cette décigion ; toutefms gi la mize
en service de I'installation n 'est pas intervenue six mois aprés la pubh::atmn ou I’ affichage
de la décision, le délai de recours continue 4 courir jusqu‘a l’expuatmn d’une periode de six
mMois apres cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des inmmeubles ou w'ont éleve des constractions dans
le voisinage d'une installation classée que postéricurement a l'affichage ou a la publication
de lacte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténvant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables A déférer ledit arrétf: 4 la juridiction
' admmlstrahve

Article 37 - Exéeution

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Sabne, le directeur
départemental de la protection des populations et le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui ls concerne de veiller 4
Pexécution du présent arrété, dont une copic sera adressee :

- aumaire de SAINT-ROMAIN-DE- POPEY chargeé de l‘aﬁichage prescrit 4 l’artlcic 32 du
présent arrété,
- & lexplottant.

_L}’Dn, Iz 27 GfEL. E@ﬂﬂ
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installation  -de - broyage,
concassage, criblage, mélanges
| de plerres  cailloux, minerais et
autreg . produits ©  minéraux
naturels ou artificiels -

_Puis‘sanﬁe installée das_mach-iljes.
'Grqupe'rﬁﬂhile; de-dosage :+_m_alﬁﬁeur_+. L -
doseur pondéral + silos + tapis + sauterelle | 25151 | A
mobile - - 0 - '
Total : eny 400 KW

(1) . :Cls = Classement: A = autorization-
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ANNEXE 2.
EAU-
' 1 P-::-ints et. éuﬁdiﬁoné de préiéﬁnimt

I'eau consommée pruwcnt du réseau AEP pour les besoins dn pmce&s, et des bassms de
décantation des eaux pluviales pour les autres besoins.
Il n'y apasde prélévemegt dans lés eaux sonterraihes ou dans les cours dean. "

1, Valeﬁré !imit_ia_s et surveillance des rejets

Les effluents rejetés dorvent étre 'exemlﬁis :
-~ de matiéres flottantes, . : -
- de prudults susccptlbles de dégager. dlrecte.ment ou mdlrectemcnt des ga/ {}u-
vapeurs toxiques, inflamruables ou odorantes, S
- de teut produit susceptible de nuire & fa conservation des ouviages, ainsi que des
. matitres déposables ou précipitables qui, directement ou 1nd1rectement stmt
. __suscc:phbies d‘entraver le bon f::-nctmnnement des uuwagrcs '

. Les pmnts de rejet en eau du site sont : :

" —. le point de rejet de la surverse du bassm deaux pluwaies de 2 000 m : fossé
o rt:;mgnant 1¢ ruissesau le Mainant, : '

. —  l& point de rejet des eaux pluviales de lamc de statmnnement des éngins : réseau de -

' fossés périphériques équipés d'un boudin absorbant d'hydrocarbures au droit de la
collecte des caux pluviales susceptibles d'dire polludes aux hydrocarbures puis bassin

- ¢i- dessus équtpé d'un filtre 4 paille et d'un’ boudm abserbant anuspnllutmn

Les efﬂuents de surverse du bassm de 2 ﬂ{]{} m’ dmvc:nt respecter les caracterlsthues -
- le pH.est cumpns entre bet8; :
- les matidres en suspensmns totales . (\f]EST} ont une cancentratmn lnstantanee
inférieure a 50 mg/ et une concentraﬁon mnyennc 24 heutes m_térlaure a 3(] mg/l -
(noime NF EN 872), : :
.= les hydrocarbures ont une concentration. mfeneure a lrngr"l {nﬂrme NF EN IS.‘{]I 93'?'3" 2
et NF EN ISO 11 423-1),. -
-« la demande chimique en oxyeéne sur efflur:nt non décantd (DCD] A une-Concentration
" instantanée inféricurc 4 50 mg/l ct unc concentration moyenne 24 heurf:s mféneure a
30 mg/l (norme NFT 90.101) ; '
- la demande biologique en oxygérie (DEDS} aune cr;:-neentratmn mstantanée inférieure
a 10 mg/l et une concentration moyenne 24 heures inférieure a 6 mgfl {nc-rme NE.EN
1899 1 ol 1899-2} : :

3 - Cuntrﬁles des rejets

3 1= Da.ns les 3 premiers mois de l'explultﬂhun ‘une mesure est effecmee par un-
organisme choisi en accord avec 1'inspection des établissements classés, lors dune période
pluweuse Ce c-:mtrﬁle p::rl'tera sur les rejets et palamétres sunrﬂnts :



[Points de mesure . . - Paraméttea mesurés

| point de rejet du bassin d'eaux phmales ' pI—I MEST I—ICT DCD DBDS

poirt de rejet en surtle du bassin avec bnudm pH I".{LI:',ST HCT
" |absorbant” .

) 3 7 Les résultats des contrdles sont. transmis & l’mspecteur des lnstallatmns classeﬂs dés -
reception du rappurt pour les conn'ﬁlf:s vigés an pnmt 3.1. C

33- La-nfansmission des résultats des contrles \?isés est accnmpagnéé de commentaires :

- sur les dépassements constatés et lewrs canses
- gur les actions coirectrices priscs ou envisagécs

VU POUR ETFiE ANNEXE A L'AHRETE
FHEFEGTDHAL DU, 2 7 bEe. m
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- ANNEXE3 .
" NUISANCES SONORES. .-

o 1, . Pﬂint's' de mcsufes

‘.Les zunes a émargence 1eglmnentée les plus pmches S{)Ilt

Les B::rudas 3150mam Suri—Est

2. - "‘Faleurs hmltcs i rcspectﬂ

: Nweaux 11m1tes de brult

"‘Maizon Lalombln 4 150 m an Nord- Est

- Le pont des ﬂvaugv:s 2300 mau Sud Duest

Les niveaux limites de bruit ne dmvent pas dépassm‘ en limite de proprleté de 1établissement
les valeurs 31_.1wante_s pour les dl_ﬂérentes périodes de la journée :

. _ PERICDE DE JOUR. - PARIODE DENUIT
' PBRIODES - fil_a({l“ do ?}1: é ;‘?h allant de 22h 2 7h,
. (a ml?;fc;” Jours (ainsi que dimanches et jours fériés)
. Niveau sonore limite - 70 dB(A 60 dB(A)
.admissible . - (A T '

Vaieur.ﬁ' L:msreq d emerzence

Les ermssmns gonores dues aux .activites des m%tallatmns ne dnwf:nt pas angendrer une -
" émergence supéricure anx valeurs aq:lmmmbles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les

ZONEs A émcrganca raglementée

Niveau de bruii: ambiaﬁt existant dans

Emcfgéncé admissible pour la

Emergence admissiblc pour la

. les zones A émergence réglementée période aflant de 7h & 22h, | ~période allant de 22h & 7h,
“{incluant le bruit de ’établissement) | - saud dlmanches et jours ff.‘-l‘lE:S ainsi que les dimanches ot
o o g : jours férids -
- Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou - L
: o : 6dB{A, 4dB(A
¢gal 3 45 dB(A) {_ ) AdB(A)
Supérienr 4 45 dB(A) SdB(A) - 3 dB(A) |

3

Fréquence {Ies cuntrﬁles des mesures des nulsauecs amlm s

'_L'explmtant f:ffectue un contréle d'ambiance sonore au démarrage de lactivité, aux trms_

" habitations sifuées. en zome d'émergence réglementée permettant ainsi une adaptation
éventuelle des conditions d'exploitation (positionnement des stocks de matériaux). .

~ 8i des dépassaments souf obsewcs l'exploitant renouvéle une campagne dr: mesures apres

, avoir pris lcs dispositions néﬂessalres pour limiter les nuisances sonores,
Les mesutes sont réalisées sur une période. représentative de l'activité maxumle du site
{installations du site en marche ct cuculatmn des engms)

T



4. . Traﬂ&knisxiun dEs.résuitﬁts. .

Les résultats des cnntmles sont transrms a 1’1nspec:teur des installations c:Iassées dés réceptmn '
" du rappurt : :

- La tra_nsrms_smn des résullats des contrbles visés est accompagnée de commentaires

= sur lés dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées.

. uu ROUR ETRE ANME xr A LAHHETE
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